9E0RREEBEEEERREREELEEHRRERE

greenworks

TOOLS

2501907

14” 40V brushed mower
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Tagliaerba a spazzole 40V da 35 cm (14”)
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14” 40V brush grasmaaimachine
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SPECIFICATIONS

Lawn mower 2501907
Width of cut 35cm
Height of cut 20 mm - 70 mm

No-load speed 3500 rpm

LpA :66.8 dB(A)

Measured sound power
level

Guaranteed sound power | LwA :86.8 dB(A),

level K=1.98 dB

Maximum vibration <2.5m/s?

Grassbox capacity 40 L

Net weight 33 Ibs (15 kg)

Spare Blade 2920107

Battery Lithium-ion

Model number 29717 1 29727

Battery charger

Model number 2910907 / 2904607 /
2904707

DESCRIPTION

. Switch box handle

. Start button

. Motor control cable

Nut

. Lower handle

. Battery door

. Front wheel

. Height adjustment lever
9. Rear wheel

10. Quick release fasteners
11. Grassbox

12. Rear discharge door
13. Upper handle

14. Mulching plug

15. Bolt

16. Grassbox handle

17. Slots

18. Battery (not included)
19. Blade

20. Blade insulator

0O NOOAWN

21. Spacer

22. Blade nut

23. Blade holder

24. Motor shaft

25. Wrench (not included)

26. Block of wood (not included)

A WARNING

Use of any other battery packs may result in a risk of
fire, electric shock, or injury to persons.

KNOW YOUR LAWN MOWER
See figure 1.

The safe use of the product requires an understanding of
the information on the tool and in this operator's manual
as well as a knowledge of the project you are attempting.
Before use of this product, familiarize yourself with all
operating features and safety rules.

GRASSBOX

The grassbox collects grass clippings and prevents them
from being discharged across your lawn as you mow.

HEIGHT ADJUSTMENT LEVER

The height adjustment lever provides cutting height
adjustments.

MOTOR CONTROL CABLE

The motor control cable, located on the upper handle of
the mower, engages and disengages the motor and blade.

MULCHING PLUG

Your mower is equipped with a mulching plug that covers
the rear discharge opening, which allows the mower blade
to cut and recut for finer clippings.

ASSEMBLY

UNPACKING
This product requires assembly.

m Carefully remove the product and any accessories
from the box. Make sure that all items listed in the
packing list are included.
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A WARNING

A WARNING

Do not use this product if any parts on the packing list are
already assembled to your product when you unpack it.
Parts on this list are not assembled to the product by
the manufacturer and require customer installation. Use
of a product that may have been improperly assembled
could result in serious personal injury.

Inspect the product carefully to make sure no breakage
or damage occurred during shipping.

Do not discard the packing material until you have
carefully inspected and satisfactorily operated the
product.

If any parts are damaged or missing, please call your
Greenworks tools service centre for assistance.

PACKING LIST
Lawn mower
Battery key
Grassbox
Mulching plug
Operator’'s manual

A WARNING

If any parts are damaged or missing do not operate this
product until the parts are replaced. Using a product
with damaged or missing parts could result in serious
personal injury.

A WARNING

Do not attempt to modify this product or create
accessories not recommended for use with this product.
Any such alteration or modification is misuse and could
result in a hazardous condition leading to possible
serious personal injury.

A WARNING

Do not insert isolator key until assembly is complete and
you are ready to mow. Failure to comply could result in
accidental starting and possible serious personal injury.

A WARNING

To prevent accidental starting that could cause serious
personal injury, always remove the battery pack from
the product when assembling parts.

Never operate the mower without the proper safety
devices in place and working. Never operate the mower
with damaged safety devices. Operation of this product
with damaged or missing parts could result in serious
personal injury.

UNFOLDING AND ADJUSTING LOWER HANDLE
See figure 2.

m  Pull up and back on the upper handle to raise the
handle into operating position. Make certain the
handles snap into place securely.

m Tighten the lower handle with the quick release
fasteners on both sides.

NOTE: Ensure both sides are set at the same position for
proper assembly.

INSTALLING THE UPPER HANDLE
See figure 3.

= Align the mounting holes on the upper handle and the
lower handle. Insert the carriage bolts and use the wing
nuts to tighten them. Repeat the operation on the other
side.

INSTALLING THE GRASSBOX
See figure 4.
m Lift the rear discharge door.

m Lift the grass catcher by its handle and place under
the rear discharge door so that the hooks on the grass
catcher are seated on the slots.

m Release the rear discharge door. When installed co
rrectly, the hooks on the grass catcher will extend
through the openings on the rear discharge door.

INSTALLING THE MULCHING PLUG
See figure 5.

m Lift and hold up the rear discharge door.

m  Grasp the mulching plug by its handle and insert it at a
slight angle, as shown.

Push the mulching plug securely into place.
Lower the rear discharge door.

SETTING BLADE HEIGHT
See figure 6.

When shipped, the wheels on the mower are set to a low-
cutting position. Before using the mower for the first time,
adjust the cutting position to the height best suited for your
lawn. The average lawn should be between 38 mm and 51
mm during cool months and between 51 mm and 70 mm
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English (Original Instructions)

during hot months.

To adjust the blade height

m To raise the blade height, grasp the height adjustment
lever and move it toward the back of the mower.

m  Tolower the blade height, grasp the height adjustment
lever and move it toward the front of the mower.

OPERATION

A WARNING

Do not allow familiarity with products to make you
careless. Remember that a careless fraction of a
second is sufficient to inflict serious injury.

A WARNING

Always wear eye protection. Failure to do so could
result in objects being thrown into your eyes resulting
in possible serious injury.

A WARNING

Do not use any attachments or accessories not
recommended by the manufacturer of this product. The
use of attachments or accessories not recommended
can result in serious personal injury.

A WARNING

Always inspect mower for missing or damaged parts
and blade for damage, uneven, or excessive wear prior
to use. Using a product with damaged or missing parts
could result in serious personal injury.

Do not tilt the lawn mower when starting the engine
or switching on the motor, unless the lawn mower has
to be tilted for starting. In this case, do not tilt it more
than absolutely necessary and lift only the part which
is away from the operator.

Do not start the engine when standing in front of the
discharge chute.

Do not put hands or feet near or under rotating parts.
Always keep clear of the discharge opening.

For complete charging instructions, refer to the Operator’s
Manuals for your battery pack and charger models.

TO INSTALL BATTERY PACK

See figure 7.

m Lift and hold up the battery door.

m Align the battery with the mower’s battery port.

m  Make sure the battery release button snaps in place
and that battery is fully seated and secure in the
mower before beginning operation.

m Insert the battery key.

m If the machine is not going to be used immediately, do
not insert the battery key.

m Close the door.

TO REMOVE BATTERY PACK

See figure 7.

m Release the switch box handle to stop the product.
m  Open the battery door.

m  Remove the battery key.

m  Press the battery release button on the mower. This
will cause the battery to raise out of the tool slightly.

m  Remove battery pack from the product.

STARTING/STOPPING THE MOWER

See figure 8.

m  Open the battery door and insert the battery.
m  Press and hold the start button.

m Pull the switch box handle upward to the handle to
start the mower and release the button.

m To stop the mower, release the switch box handle.

NOTE: A high-pitched noise and sparking may occur as
the electric motor decelerates. This is normal.

MOWING TIPS

m Make sure the lawn is clear of stones, sticks, wires,
and other objects that could damage the lawn mower
blades or motor. Do not mow over property stakes or
other metal posts. Such objects could be accidentally
thrown by the mower in any direction and cause
serious personal injury to the operator and others.

m For a healthy lawn, always cut off one-third or less of
the total length of the grass.

m Do not cut wet grass, it will stick to the underside of
the deck and prevent proper bagging or mulching of
grass clippings.

m  New or thick grass may require a narrower cut or a
higher cutting height.

m  Clean the underside of the mower deck after each use
to remove grass clippings, leaves, dirt, and any other
accumulated debris.

m  When cutting long grass, reduce walking speed to
allow for more effective cutting and a proper discharge
of the clippings.
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English (Original Instructions)

NOTE: Always stop mower, allow blades to completely
stop, and remove the isolator key before cleaning
underneath the mower.

SLOPE OPERATION

A WARNING

Slopes are a major factor related to slip and fall
accidents that can result in severe injury. Operation on
slopes requires extra caution. If you feel uneasy on a
slope, do not mow it. For your safety, do not attempt to
mow slopes greater than 15 degrees.

Mow across the face of slopes, never up and down.
Exercise extreme caution when changing direction on
slopes.

Watch for holes, ruts, rocks, hidden objects, or bumps
which can cause you to slip or trip. Tall grass can hide
obstacles. Remove all objects such as rocks, tree
limbs, etc., which could be tripped over or thrown by
the blade.

Always be sure of your footing. A slip and fall can
cause serious personal injury. If you feel you are losing
your balance, release the power lever immediately.

Do not mow near drop-offs, ditches, or embankments;
you could lose your footing or balance.

EMPTYING THE GRASSBOX
See figure 9.

Stop mower, allow blade to completely stop, release
the switch box handle.

Lift the rear door.

Lift the grassbox by its handle to remove from mower.
Empty grass clippings.

Lift the rear door and reinstall the grassbox as
described earlier in this manual.

MAINTENANCE
A WARNING

Before performing any maintenance, make sure the
mower battery and isolator key are removed to avoid
accidental starting and possible serious personal injury.

A WARNING

When servicing, use only authorised replacement parts.
Use of any other parts may create a hazard or cause
product damage.

A WARNING

Keep the motor and battery compartments free from
grass, leaves or excessive grease. This will help reduce
the risk of fire.

GENERAL MAINTENANCE

Before each use, inspect the entire product for damaged,
missing, or loose parts such as screws, nuts, bolts, caps,
etc.

Tighten securely all fasteners and caps and do not
operate this product until all missing or damaged parts are
replaced. Please call Greenworks tools customer service
for assistance. Avoid using solvents when cleaning
plastic parts. Most plastics are susceptible to damage
from various types of commercial solvents and may be
damaged by their use. Use clean cloths to remove dirt,
dust, oil, grease, etc.

A WARNING

Do not at any time let brake fluids, gasoline, petroleum-
based products, penetrating oils, etc., come in contact
with plastic parts. Chemicals can damage, weaken, or
destroy plastic which may result in serious personal
injury.

Periodically check all nuts and bolts for proper tightness to
ensure safe operation of the mower.

Wipe the mower clean with a dry cloth occasionally. Do
not use water.

LUBRICATION

All of the bearings in this product are lubricated with a
sufficient amount of high grade lubricant for the life of
the unit under normal operating conditions. Therefore, no
further bearing lubrication is required.

A WARNING

Always protect hands by wearing heavy gloves and/or
wrapping the cutting edges of the blade with rags and
other material when performing blade maintenance.
Contact with the blade could result in serious personal

injury.

A WARNING

Do not lubricate any of the wheel components.
Lubrication may cause the wheel components to fail
during use, which could result in serious personal injury
to the operator and/or mower or property damage.
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

REPLACING THE CUTTING BLADE
See figure 10-11.

NOTE: Only use authorised replacement blades. Replace
worn or damaged blades and bolts in sets to preserve balance.

Stop the motor and release the switch box handle.
Allow blade to come to a complete stop.

Remove the battery pack.
Turn the mower on its side.

Wedge a block of wood between the blade and mower
deck to prevent the blade from turning.

Loosen the blade bolt by turning it counterclockwise
(as viewed from bottom of mower) using a 27 mm
wrench or socket (not provided).

Remove the blade bolt and blade.

Place the new blade on the shaft. Ensure blade is
properly seated with shaft going through center blade
hole and the two blade posts on the fan inserted into
their respective holes on the blade. Make sure it is
installed with the curved ends pointing up toward the
mower deck and not down toward the ground. When
seated properly, the blade should be flat against the
fan.

Thread the blade bolt on the shaft and finger tighten.

Torque the blade bolt down clockwise using a torque
wrench (not provided) to ensure the bolt is properly
tightened. The recommended torque for the blade bolt
is 62.5~71.5 kgfcm (350-400 in.-Ib.).

Environmental protection should be a priority of
considerable importance when using the machine,
for the benefit of both social coexistence and the
environment in which we live. Try not to cause any
disturbance to the surrounding area.

Scrupulously comply with local regulations for the
disposal of packaging, deteriorated parts or any
elements with a strong environmental impact; this
waste must not be disposed of as normal waste,
it must be separated and taken to specified waste
disposal centres where the material will be recycled.

Scrupulously comply with local regulations for the
disposal of waste materials after mowing.

At the time of decommissioning, do not pollute the
environment with the machine, but hand it over to a
disposal centre, in accordance with the local laws in
force.
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English (Original Instructions)

TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

Handle is not in position.

Carriage bolts are not seated
properly.

Adjust the height of the handle and
make sure the carriage bolts are
seated properly.

Mower is not starting.

Battery is low in charge.

Charge the battery.

Battery is either inoperable or will
not take a charge.

Replace the battery.

Mower is cutting grass unevenly.

Lawn is rough or uneven or cutting
height not set properly.

Move the wheels to a higher position.
All wheels must be placed in the

same cutting height for the mower to
cut evenly.

Mower is not mulching properly.

Wet grass clippings are sticking to
the underside of the deck.

Wait until the grass dries before
mowing.

Mower is hard to push.

High grass, rear of mower housing
and blade are dragging in heavy
grass, or cutting height too low.

Raise the cutting height.

Mower is not bagging properly.

Cutting height is set too low.

Raise the cutting height.

Blade is unbalanced, excessively or
unevenly worn.

Replace the blade.

Mower is vibrating at higher speed.

Motor shaft is bent.

Stop the motor, remove isolator key
and battery, disconnect the power
source, and inspect for damage.
Have it repaired by an authorised
service center before restarting.

Motor stops while cutting.

Cutting height is set too low.

Raise the cutting height.

Battery has no power.

Charge the battery.

If these solutions do not solve the problem contact your authorised service dealer.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

2501907
35cm

[a3oHokoCcUmMKa

LnpuHa dpeseposkm

20 mm - 70 mm
3500 rpm
LpA :66.8 dB(A)

Boicota CTPUXKN

XonocTas CKopoCTb

Nivel de poténcia sonora
medido

Nivel de poténcia sonora LwA :86.8 dB(A),

garantido K=1.98 dB
YpoBeHb BUbpaumu <2.5m/s?
BmecTumocTb koHTenHepa 40 L

Ansi TpaBbl

Bec HeTTO 33 Ibs (15 kg)

3anacHoe nessue 2920107

AkkymynsTop JINTUNR-NOHHBIX

Homep mogenu 29717 1 29727

3apsigHoe yCTponcTBO

Homep mopenu 2910907 / 2904607 /
2904707

OMUCAHUE

. Pyyka 6noka BblkntoyeHus

. KHonka 3anycka

. Ynpaensiowuii kabens asuratens
lanka

. HmxHsa pyyka

[Bepua oTceka 6atapeun

. MepenHee koneco

. Pbiyar perynvmpoBaHusi BbICOTbI
9. 3agHee korneco

10. BbiCTpOpa3beMHbIE 3aLLenku
11. KoHTeliHep ansa TpaBbl

12. 3agHas gBepua

©~NOUAWN 2

13. BepxHsas pyyka

14. 3arnywwka gns Myns4MpoBaHus

15. 6onTa

16. Pyyka KoHTelHepa Ansa Tpasbl

17. Nasbl

18. AKkymynaTop (B KOMNIEKT HE BXOAMT)
19. MNunbHOe NonoTHO

20. Brynka nessusi

21. PacnopHoe KonbLo

22. [avika ne3Bus

23. [lepxxatenb ne3susi

24. Ban asuratens

25. MaeyHbIN KNtoY (B KOMMEKT HE BXOAUT)

26. [lepeBsiHHbI BPYCOK (B KOMNIEKT HE BXOAMT)

A OCTOPOXHO

Mcnonb3oBaHue akkyMynsTopHbIx GaTtapei apyroro
TNa MOXET MPUBECTW K BO3rOpaHWio, NOPaKEHUIO
3NEKTPUYECKUM TOKOM WITW TENECHBIM NOBPEXAEHUSIM.

3HAKOMCTBO C FA30HOKOCUINKOW
Cwm. puc. 1.

BesonacHoe wucnonb3oBaHne ycTpoicTBa  TpebyeT
NOHUMaHWSA UHOPMAaLIMKN, HAHECEHHON Ha YCTPOWCTBO U
npuyBeAeHHON B AAaHHOM PYKOBOACTBE MO JKCMyaTauuu,
a Tawkke 3HaHuMs BbinonHsemon pabotbl. [Mepen
1Crornb3oBaHMeM [aHHOro YCTPOWCTBA O3HAKOMbTECh
CO BCeMM pexumamu paboTbl WM npaBUnaMn TEXHUKK
6e3onacHocTu.

KOHTEMHEP ONA TPABbI

B koHTeliHepe Ans TpaBbl cobupatoTca obpeskn TpaBsbl,
4YTO MpefoTBpaliaeT Ux pasbpacbiBaHWe MO ras3oHy BO
BPEeMS CTPUXKU.

PbIYAT PEMNYNIMPOBAHUS BbICOTbI
Pblyar perynupoBku BbICOTbl MO3BOMSIET NPOW3BOAUTH
PErynmnpoBKY BbICOTbI CTPUKKM.

YNPABNAIOLWMIA KABENb ABUrATENA

C nomowpto  ynpaensiowero kabens  gsuratens,
NOAKIIOYEHHOTO K BEPXHEN PYKOSITKE Tra30HOKOCWITKY,
NpOU3BOANTCS BKIIOYEHWE W BbIKMIOYEHWE ABUraTens u
pexyLLero nessus.

KITKOY NMYCKA

Kntou nycka [omkeH ObiTb BCTaBneH nepep 3arnyckom
ra3oHOKOCUIKU.

CBOPKA

PACMAKOBbIBAHUE
[aHHoe ycTponcTBo TpebyeT coopku.

m OCTOpPOXHO  M3BMEeKUTe  yCTPOWCTBO U BCe
npucnocobeHns 13 kopobku. MposepbTe Hanuuve
BCEX [feTafiell, MEepeYUCrieHHbIX B YMNakoBOYHOM
nucre.
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A OCTOPOXHO A OCTOPOXHO

He nonb3yiitecb yCTPOMCTBOM, €cnu npu  ero He BcTaBnanTte KMoy 3axuraHusi, Noka yCTPOWCTBO He
pacnakoBke OOHapyxuTcsi, 4TO Kakue-nubo agetanu Oynet cobpaHo NONHOCTbIO U He ByaeT roToBo Kk pabote.
M3  YNakoBOYHOTO  NUCTA  YXe  CMOHTMPOBaHbI HeBbinonHeHve fgaHHoro TpeboBaHWs MOXET NPUBECTU
Ha ycTpoincTBe. [eTanu W3 [aHHOTO CrAMcKka He K CrnyyadHOMYy 3anycky YCTpOWCTBa W MOMy4YeHuio
MOHTUPYIOTCSI  Ha  YCTPOWCTBE  W3rOTOBUTEMEM, Cepbe3HO TpaBMbl.

OHUN AOIDKHbI yCTaHaBnMMBaTbCA nokynartenem.
woner onseom x cepeeamon oo e | S
MOXET NMpuUBECTU K cepbe3H0|7| TpaBMme. A OCTOPOXHO

YT00bl MpeaoTBpaTUTL CryYalHbIA 3anycK, KOTOPbIN

= BHAMATENbHO OCMOTPUTE YCTPOICTBO Ha Hamnuue MOXET CTaTb MPUYMHON CEPbE3HOMO TPaBMUPOBAHWS,

0ebeKTOB MMM MOBPEXOEHWA, BOZHUKWMX NPy BCSAKUIM pa3 U3BnekanTe akkyMynsTopHyio 6atapeto u3s

TPaHCMOPTUPOBKE. yCTpoiicTBa, Koraa cobvpaeTech AEeMOHTVPOBaTb €ro
yarbl.

m He BblbpacbiBaviTe maTepuan ynakoBKu, Noka He
BbINOMHUTE TLIATENbHbIA OCMOTP U He ybeauTech B

HopMarbHol paboTe ycTpoincTea. A OCTOPOXHO

" Ef”"'T TBKaKT'aﬂ-nM66OTMTﬂeLan: EO?K%QMEHS Tb:"”” Hukorna He paGoTaliTe C rasoHOKOCWNKOM Ge3
OTCYTCTBYET, 0bpatutec CnyOy -~ pabotel C | v ranoBneHHbIX U WCTIPABHBIX YCTPOWNCTBAX 3aMThI.
KIMeHTamu komnaHun Greenworks tools 3a NOMOLLbHO. HUKOAa He MGrObayiiTe KOCUAKY G MOBpEACHHHIMMA

" yctponctBammn  6esonacHocTu.  [lenctBue  aTOro
AKOBOYHbIV NN n3genusi ¢ MOBPeXAEeHHbIMW WNW  OTCYTCTBYIOLMMU

m  [a30HOKOCHNKE 4aCcTAMM MOXET KOHYaTbCA CEPbe3HbIM NepCoHasibHbIM
. yuep6om.

m  [penoxpaHuTensHbIn Koy

= KoHTeilHep Ans Tpasbl PACKPBIBAHUE U PETYJIMPOBKA HWXHEN PYYKU

m  3arnywka ans MynbYMpoBaHus Cwm. puc. 2.

= PykoBoacTBO nonbs3osarerns m [lOTSHUTE BEPXHIO pyyKy BBEPX W Hasap, 4TOObI

ycTaHoBUTL ee B paboyee nonoxeHue. Ybeautecs,

A OCTOPOXHO YTO py4Ka Ha[eXHO 3aKpensiieHa Ha CBOeEM MecCTe.

Ecnu nioBble 4acTy NOBPEXAEHb!, UNn OTCYTCTBYIOT He ® 3aKpenuTe - HIKHIOW Pyuky  BeICTPOpagbemHbIMi
PEKAEHDI, YTCTBY! 3alLenkamu ¢ 06enx CTOpOH.

CNONb30BaTh 3TO U3Aenne, NoKa YacTh He 3aMeHEeHbI.

McnonbaoaHue  YCTPONCTBA € NOBPEXOEHHBIMU MPUMEYAHMUE. Y6eauTech, 4To 06€ CTOPOHbLI HaxoaaTea

aetansmun unn 6e3 yCTaHOBKM Takux feTarneil MoxeT B O[IMHAKOBOM TMOMOXEH [iNSi MPaBMUILHON CGOPKA.

NPUBECTU K NOMYHEHUIO TsXKErbIX TPaBM. YCTAHOBKA BEPXHEW PYYKU

Cm. puc. 3.
A OCTOPOXHO o
m  COBMECTUTE MOHTaXHble OTBEPCTUSI B BepXHEN U

He nbiTantecb U3MeHsTb 3TO U3AENVE UNK co3paBaTb HWXHEN pyyke. BcTaBbTe kapeTHble 6oNTbl U 3aTAHUTE
NpUHaaNexHocTu, He pekomeHayeMble ans nx 6apallLKkoBbIMU ravikamu. [oBTOpUTE 3T AENCTBUS
MCMnomnb3oBaHWa ¢ 3aTuM  usgenvem. Jloboe Takoe Ha Opyrov CTOpOHe.

M3MeHeHMe unuM mogudukaums -  HenpasBuibHOE 5

ynoTpeGrneHne M MOTYT  KOHYaTbCA  OMAaCHbIM YCTAHOBKA KOHTEVHEPA ANA TPABbI
COCTOSIHWUEM, BEAYLMM K BO3MOXHOMY CEPbE3HOMY Cwm. puc. 4.

nepcoHanbHoMy yLepoy.

m  CHSTb ThINOBYHO ABEPb PA3rPy3Ku.

m [logHuMKUTE TPaBOCGOPHMK 3a Py4Ky M yCTaHOBUTE
€ro oA 3afHio Pasrpy30uHyto ABEpPLY Tak, YToGbl
KPHOYKM Ha TpaBoCBOpHUKE nonany B nasb.

OcBoboauTe 3adHIO0 pasrpy3odHyto Aseply. Mpu
NpaBWIIbHOM YCTaHOBKE KPIOYKM Ha TpaBocBopHMKe
nponayT Yyepe3 OTBEPCTUS Ha 3afHel pasrpy304HOMN
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asepue.

A OCTOPOXHO
YCTAHOBKA 3AMYLLKKW AN MYNLYUPOBAHUSA Mepen  WcMonb3oBaHMeMm  Bcerna  MpoBepsiiTe
Cm. puc. 5. ra3oHOKOCUINKY Ha KOMMJIEKTHOCTb OcCHalleHusa

M HanuuMe MOBpexXAeHHbIX [eTanen, a Takke
npoBepsiiTe  pexyllee Ne3BWe Ha  Hanuuue
NOBPEXAEHWNIA, UCKPUBMEHUS UMM YPE3MEPHOTO N3HOCA.
Wcnonb3oBaHne ycTporcTBa C  MOBPEXAEHHBIMU
petansamu unu 6e3 ycTaHOBKW Takux AeTanei Moxer
NPUBECTU K NOMYYEHUIO TSHKENbIX TPABM.

m [logHUMUTE W NPUOEPXKUTE 3a[HIO Pa3srpy304HY0
Aasepuy.
BosbmuTe 3arnyLuKky Ans MynbYMpoOBaHus 3a PyyKy W
yCTaHoBUTE NoA HeBonbLUMM YoM, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKe.

HapexHo 3aaBuHbTE 3armyLwky anga mynb4ynpoBaHuA
Ha MecCTO.

m  He HaknoHsTe rasoHOKOCWIIKY BO BpeMmsi 3arycka
m  OnycTuTe 3a4HI0I0 pa3rpy3ouHyto ABepLy.

ABuraTtens, 3a UCKINoYeHneM Tex criyyaes, korga aTo
osizaTenbHo TpebyeTcst Npu 3anycke ycTpoicTea. B

YPETYIMPOBAHME BbICOTbI NIE3BUA 3TOM Cryyae He HaKMoHsNTe YCTPOMCTBO Gonblue,

Cwm. puc. 6. 4eM 3T0 HeOBXOAMMO, 1 NOAHUMUTE TOMBKO AAMNbHIO
Korma oTnpaBreHo, koneca Ha KOCWMKE YCTaHOBMEHbI OT onepartopa 4acTb.

B HM3KO  cokpawawuwee rnoroxeHne. [lepen m He HauaTb [JBuraTenb, koraa crouTe  nepep
CMIONb30BAHEM  KOCWIKM  BIEPBbIE, PErynpoBaTh pa3rpy304HbLIM XenoGoM.

cokpallaioLiee MonoXeHue K BbiCcOTe, Iy4lle BCero
yOO0BNEeTBOPEHHON ANS BaLlen nyxankn. CpegHsas BbicoTa
rasoHa formkHa coctaBnsTb oT 38 4o 51 MM B XxonoaHoe
Bpemsi roga v ot 51 go 70 MM B Tennoe Bpemsi roga.

m  He pgepxwuTte pyku unm Horu BOGNM3M BpaLLaloLmMXcs
netanen wunu  noa  Humu.  Bcerga  ounwante
pasrpy3o4Hoe OTBEPCTHE.

[ns  nonmyyeHuss TMONMHbIX CBEAEHWA O  3apsigke

[ins HaCTPOIKM BLICOTBI PEXYLIEro N1e3Bus obpaluaiiTecb K pasgeny TEeXHUYECKUX XapakTepucTuk

m  UTo6bl NOAHMMATL BBICOTY NE3BUS, CXBATUTb pbidar  PYKOBOACTBA nonb3oBaTens, rae npusedeH nepedeHb
PErynMpoBaHIs BbICOTbI, U NEPEMECTUTL €ro K 3aHeit  aKKyMYNSTOpHbIX Gataper U 3apsiiHbIX yCTPOVICTB.

4acTy KOCUMKH. |
YCTAHOBKA AKKYMYJTATOPHOW BATAPEN

YTo6bl MOHW3UTL BLICOTY NE3BUS, CXBATUTb pblyar

pPEerynupoBaHMsi BbICOTHI, W NEpeMecTuTs ero k  CM. puc. 7.

(PPOHTY KOCUITKM. m  [ogHnmmnTe 1 NpuoepXmTe KPbILLKY akKyMynsaTOPHOM
Garapem.

SKCIMIYATALUA m CoBMecTUTe 6aTapeld CO BXOAOM B GaTapeiHblii

OTCEK Ha ra3oHOKOCHIIKE.
A OCTOPOXHO m Y6eantech, 4TO KHOMKa pukcatopa 6Gatapen Ha
, , CBOEM MecTe, 1 4To 6aTapes HafeXHO yCTaHoBneHa

OBnageB 3apsHbIM - YCTPOWCTBOM, He TepsiTe

BavTenbHocTH. TomHITe. OT o e 1 NpaBWUIbHO 3aKpersieHa B rasoHOKOCUIKE nepep
AATENBHOCTH. 110 €, H4TO AOCTATOYHO CekyHA Havanom paboTsl.
HEBHUMAaHUS, YTOBbI NMOMYYUTh TSKENYI TPaBMy.

m  BcTaBbTe npegoxpaHUTENbHBIV KIHOY.
m He BcTaBnaviTe npefoxpaHUTENbHbIN KoY, ecnv Bbl
A OCTOPOXHO peaoxp ’
He cobupaeTech cpa3sy Ha4yaTb paboTy C yCTPONCTBOM.
Bcerna HapeBaiiTe cpeacTBa 3awuTtbl 3peHus. lMpu

HecobnogeHn aToro npasuna TexXHUKu 6esonacHocTu

NOCTOPOHHWE npeaMeTbl MOryT fonacTe B rnasa wu N3BMNEYEHUE AKKYMYNSITOPHOW BATAPEU
BbI3BaTb TSKENbIE rMasHble TPaBMbI.

m  3akpouTe Asepuy.

Cm. puc. 7.
] OTnyCTI/ITe pbl4ar ynpaslieHUA CTapTepoM, YTO6bI
A OCTOPOXHO OCTaHOBWTb YCTPONCTBO.
Monb3yitech TOIbKO pekoMeHaoBaHHbIMKU m  OTtkponTe ABepuy 6aTapeinHoro otceka.

usrotoBuTENEeM  AeTansmu N akceccyapamu.
Mcnonb3oBaHwe Apyrvix AeTtaneii n akceccyapoB Befet
K TSHKenbIM TpaBmam. m Haxmute  kHonky  dpukcatopa  GaTapenm  Ha
rasoHokocurke. 3To npueBeneT k Tomy, Yto Gatapes

m  VI3BnekuTe npenoxpaHnUTenbHbIA KoY.
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OypeT cnerka BbICTynaTb U3 YCTPOMCTBA.
M3Bnekute akkymynsiTop U3 npoaykra.

CTAPT/OCTAHOBKA KOCUNKH
Cm. puc. 8.

OTkponTe ABepuy 6aTapelHOro oTtceka U BCTaBbTe
6aTtapeto.

HaxmuTe 1 yaepxumBainTe KHOMKy 3anycka.

MoTsiHUTe pyyKky Groka BbIKIKOYEHUS BBEPX K pyyKe
rasoHoKoCHIke, 4YTobbl 3anycTuTb ee, W OTNyCTUTE
KHOMKY.

YTo6bl OCTAHOBUTL FA30HOKOCUIIKY, OTMYCTUTE PYYKY
6roka BbIKIOYEHNS.

NMPUMEYAHMUE. Bo BpeMs TOPMOXEHMUS SMEKTPUYECKOrO
ABuraTens MoryT BO3HUKHYTb BbICOKOYACTOTHbLIN LUYM U
nckpeHue. OT0 HOpMarnbHO.

CKOC BEPXYLUEK

Ybegutecb, YTO Ha ra3oHe HEeT KaMHel, nanok,
NPOBOMIOKK W APYrMX NpeaMeToB, KOTOopble MOrim
6bl MPVBECTU K MOBPEXAEHUIO PEeXyLUMX ne3Buii
rasoHokocunku wnu pasuratens. He npoussoauTe
CTPWDKKY okorno pasgenuTenbHbIX cTon6os
3eMneBnageHna n Opyrux MeTansmyeckmx CTOek.
Takme 0ObeKTbl MOryT ObiTb Cry4yanHo OpoLueHbl
KOCUNKoW B NOBOM  HanpaBneHUn Uu NPUHUHUTD
CepbesHbli  MepcoHanbHbIN  yllepG onepatopy W
OpYTvM.

[ns nomyyYeHus KpacuBOro rasoHa CpesaloT OfHy
TPeTb OT 06LLeil BbICOTbI TPaBbl UM MEHbLUE.

He cokpaTutb BnaxHyto TpaBy, oHa OygdeT
NpuAepPXK1BaTLCS HUXKHEN CTOPOHbI Nanybbl, u npefoT
BpallaTh Haanexaiiee nomelleHne B MELLKUUMK
pasrpysKky TpaBbl OTCEYEHWSI.

[ns CTPWXKM CBeXeW Wnu TycTOMn TpaBbl MOXET
notpe6oBaTbcs YMeHbLUEHNE LUIMPWHBI unm
YBEMUYEHNE BbICOTbI CTPYKKM.

UNCTUTL  HWXKHIOK ~ CTOPOHY  nanyBbl  KOCUIKK
Nocrne Kaxnoro WCronb3oBaHus, 4ToBbl yaanutb
TpaBy OTCEYEHWs, NUCTbS, rPsA3b, W niobble apyrue
HaKomneHHble pasBasiHbl.

Mpn cokpalieHun AONMHHOW TpaBbl, YMEHbLUUTb
CKOpOCTb, 4TOObI y4yecTb 6Gonee addekTMBHOE
COKpaLLieH1e 1 Haanexallyto pasrpy3sky OTCeveHus.

NMPUMEYAHMUE: T[lepes 4MCTKOM rasoHOKOCWMKM C
HWKHEW CTOPOHbI OCTAHOBWTE €€, OOXAMTECH MONHOro
OCTaHOBa PEXYLLEro N1e3Bns U BbIHbTE KIMHOY 3aXKWUraHus.

HAKINOHHOE OEACTBUE

A OCTOPOXHO

HaknoHbl - rnaBHbIN  hakTOp, NPMBOOSALLMA K
npoMaxam W nNageHuio, KOTopble MOryT KOHYaTbCsl
cepbesHbiM yllepbom. [leiicTBre Ha HaknoHax TpebyeT
OOMOMNHNTENbHOrO  npegocTepexenns. Ecnu  Bbl
yyBCTBYeTE Ce6S HEMOBKO Ha HaKMoHe, He kocuTe . [ins
Balleil 6e30MacHOCTN, He MbITaNTECh KOCUTb HaKIOHbI
6onbluee yem 15 rpagycos.

m  He KOCWTb NoMepek HaKMOHOB, HUKOrAa BBEPX U BHU3.
OcyLuecTBNsATb  Ype3BblyaiHOe MpefocTepexeHne
npy U3MEHeHUN HanpaBneHUst Ha HakMoHax.

m  OcMmoTpeTb Ha Hanuuve OTBEPCTUN, KOMeEN, KaMHew,
CKPbITbIX OOBLEKTOB, UMM yAapoB, KOTOPblE MOryT
3actaBnATb Bac ckonmb3WTb WM CNOTbIKATLCS.
Bbicokasi TpaBa MOXeT CKpblBaTb NPensiTCTBUS.
YpanuTb Bce 0OBbEKTbl TUNa kaMHel, BeTBeN AepeBa,
W T.A., KOTOPbIA MOTyT GblTb 3axBayeHbl, 3aKOHYEHbI
unu 6poLLeHbl nessuem.

m  CoxpaHsiiTe ycTOWYMBOCTb BO Bpemsi paboTbl.
Mpomax M nageHne MOryT MpUYMHATL Cepbe3HbIn
nepcoHanbHbln yuwepb. Ecnu Bbl 4yBCTByeTe, 4TO
TepsieTe paBHOBECUE, Cpa3y e OTNycTUTe pblyar
ynpaBrieHnsi CTapTepoM.

m He kocuTb okomno BbIGOWH, KaHaB, UM HabepexHbIX;
Bbl MOXeTe TepsiTb BaLLy onopy unv 6anaHc.

OMOPOXHEHUE KOHTEMHEPA N1 TPABbI
Cwm. puc. 9.

m  OcTaHoBUTE ra30HOKOCUIIKY, AOXAUTECH —MOJSIHOM
OCTaHOBKM  fle3BWsi, OTMyCTUTE  pyuky Grioka
BbIKITIOYEHNS.

MopHumKTE 3adHIo0 ABEPLY.

m  ogHMMUTE KOHTeHep ANs Tpasbl 3@ PYYKY U BblHbTE
13 ra3o0HOKOCUITKM.

OnycToLWNTb OTCEYEHUS TPaBbI.

MogHUMKTE 3aHI00 ABEPLY M YCTAHOBUTE KOHTENHEP
Ons TpaBbl HA MECTO, kak Oblno onucaHo paHee B
[aHHOM pYKOBOZACTBE.

TEXHUWYECKOE OBCINY>XXWUBAHUE

A OCTOPOXHO
Mepen npoBefeHUEM TEXHWYECKOrO OBCMYyXMBaHWS
y6eauTecs, 4To aKKyMynaTopHas GaTtapes

ra3oHOKOCWITKM M KIIOY 3aXKUraHusi yaarneHsl, 4ToObl
NpeaoTBpaTUTL  CryyaiiHbld  3anyck W MonyyeHue
CEpPbE3HON TPaBMbI.
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Pycckuun

epeBoA U3 NEepBOH

NbHbIX MHCTPYKLUN)

A OCTOPOXHO A OCTOPOXHO

Mpn npoBedeHWM  TEeXHUYECKoro  obCnyXuMBaHUS
MCMONb3yNTE TOMbKO PEKOMEHAOBAHHbIE 3amnyacTu.
VMcnonb3oBaHne nobbIXx  ApPYyrMx Yacterl  MOXeT
co3faBaTb OMNACHOCTb WM MPUYMHATE MOBpexaeHue
napenus.

Bcerga 3awutuTb pyku, HageBasi TsKenble nepyartkut
u-unu  obepTbiBas Nes3Bust  TpANKamu U Apyrum
mMaTepuasnom rnpu BbINOMHEHUM 0BCYXMBaHUS NE3BUSL.
B pesynbraTte KOHTakTa C pexyLyyMm ne3BUeM MOXHO
MonyyYnTb CEePbE3HYI0 TPaBMy.

A OCTOPOXHO

Ouuwanite pABuratenb M OTCEK aKKyMYNSTOPHOM
6aTapen OT TpaBbl, NIUCTbEB W NULIHENA CMaskn. ITO
NMOMOXET CHU3WNTb OMACHOCTb BO3rOPaHus.

OBLLEE OBCIY>XUBAHUE

Mepepn kaxabliM NCMONb30BAHNEM NPOBEPLTE UHCTPYMEHT
Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHWNA, HEAOCTAWMX UMK
ocnablumx agetanem (BUHTbI, ranku, 60NThbl, KPbILLKX K T.M.

HapexHo 3aTsHWTe BCEe KPEMneHWs U KPbILWKM U He
Nonb3yiTecb UHCTPYMEHTOM [10 3aMEHbI BCEX YTEPSIHHbIX
N NOBPeXOEHHbIX AeTaned. 3a KOHcynbTauuen
obpatlyaritech B ¢ Nyx0Oy pa 60Tbl KNMe HTaCMW KOMNaHUK
Greenworks tools. Tpu ouucTke nnacTMaccoBbixX
faetarnei He AONycKaeTcst MCMONb30oBaTb PacTBOPUTENMN.
BonblWMHCTBO ~ MnacTMacc  BOCMPUMMYMBO,  YTOObI
NnoBpeauTbCA OT  PasfUyHbIX TUMOB KOMMEPYECKUX
pacTBopuTenein “ MoOXeT OblTb MNOBPEXAEHO KX
vcnonb3oBaHneM. Ona ouucTku OT rpsasu, MNbiu, Macna,
CMa3ku 1 T.N. UICNONb3YNTE NPOTUPOYHYIO TPSMKY.

A OCTOPOXHO

He  ponyckante B3aMMOAENCTBUS TOPMO3HbIX
XugkocTeir, 6eH3MHa, HedPTENPOAYKTOB, NPOMUTOYHBIX
mMacen v T.N. ¢ NnacTMaccoBbIMM AeTansimu. XuMukaTbl
MOryT  MOBpPEAUTb, OCnabutb UnM  paspywuTb
nracTMaccy, YTo MOXET NPUBECTM K TSHKKUM TENECHbIM
NMOBPEXAEHUSIM.

Mepuoanyeckn npoBepsiTb Bce 6ONTbl U 3aABUXKM
ANs Hadnexailen NnoTHOCTU, YTOBbl rapaHTMpoBaTb
B6esonacHoe OeNCTBUE KOCUMKMN.

BbITvpaTh KOCUIKY, YACTOM U CyXOW TKaHbio MHorga. He
1cnonb3oBaTh BOAY.

CMA3bIBAHUE

Bce oTHOLLEHNS B 3TOM U34eNWU - CMa3aHbl C40CTaTOYHbIM
KONMM4eCTBOM CMas3ku BbICLLUEro kKa4yectBa And XU3HU
eAVHUUbl  No4  HOpMalnbHbIMU  3KCNyaTauMOHHbIMU
pexnMmamun. I'I03Tomy, HUKakas p[anbHenwas cmaska
OTHOLUEeHus, He Tpe6yeTc51.
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A OCTOPOXHO

He cmasbiBaTb HUMKakoW M3 KOMMOHEHTOB Koreca.
Cmaska MoXeT NpuBecTu k cboto B paboTe KOMNOHEHTOB
Korneca BO BpeMSi CTPMXKW, YTO MOXET NPUBECTM K
CepbesHoN TpaBMme orepatopa W/Unu MoBpexaeHuo
ra3oHOKOCUIKM UNu ApYroro MyLLecTsa.

3AMEHA COKPALLAIOLLEIO NE3BUA
Cwm. puc. 10-11.

NPUMEYAHME: Vcnonb3yinTe TOMbKO paspeLlueHHble
3anacHble pexyLume ne3susi. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE UNK
NOBPEXAEHHbIE PexXyLLMe Nne3Bus 1 6oNTbl B KOMMIEKTE,
4yTO6bI 06EecneunTb GanaHcUpoBKy.

OcrtaHoBWTe Aapuratenb u OTNYyCTUTE PY4KY 6noka
BbIKIHOYeHUS. HoxanTecb nonHoro OCTaHoBa
pexyLiero ne3sus.

CHUMUTE akKyMynsiTOpHyto 6aTapeto.
MoBepHYTb KOCUIIKY Ha €€ CTOPOHY.

BTuCHYTb 6rok [OpeBecuHbl Mexay nesBuem K
nanyGoin Kocurku, 4Tobbl NpefoTBpaTUTL Ne3Bue ot
npeBpaLLeHusi.

Mcnonb3ys kntod Ha 27 MM (He BXOOWT B KOMMMEKT
noctaeku), ocnabbTe 60ONT  nNUMbHOrO  Aucka
NMOBOPOTOM NPOTUB YaCOBOW CTPENKU, ECAIN CMOTPETH
C HWKHEN YacTu ra3oHOKOCUITKM.

CHuMUTe BONT NUNBHOTO AMCKa U caM AUCK.

YCTaHOBUTE  HOBbIW  MWMbHBIA  AUCK  Ha  Ban.
Y6eamTech, YTO NUIMbHBIA OUCK NPaBUIIbHO CUAUT Ha
Bany, npoxoAsillemM 4epe3 LieHTpanbHOe OTBepcTue
MUNBHOTO AMcKa, W ABa LWThIPA Ha BeHTURsSTope
BCTaBreHbl B COOTBETCTBYOLME OTBEPCTUS Ha
nunbHOM aucke. Y6eauTecb, YTO OH YCTaHOBMEH C
3arHyTbIMM KOHLL@MW BBEPX B CTOPOHY OCHOBaHWs
rasoHOKOCUITKM, a He BHU3 Kk 3emnie. [py npaBurbHOM
pasMeLleHnM  HanpoTMB  BEHTUMsITopa  JOrKHa
HaxoAWTbCs Nriockas YacTb AucKa.

HaxusuTe 6oNnT NUNbHOrO AUCKa Ha Ban W 3aTsHUTe
nanbuamu.

3aTsHWTE ranky pexyLlero ne3Busi rae4yHblM KIo4om
(He npunaraeTcs), Bpalias MO 4acoBOW CTperke,
4yTobbl ObecneunTb Hagnexalyw 3aTsxky 6onTa.
PekoMeHayeMmblii KpyTALLMIA MOMEHT MpW 3aTArMBaHUN
rankm pexyliero nessusi cocrasnsetr 62,5~71,5
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krc-cm (350-400 atorimMoB/dyHT).
OXPAHA OKPYXXAIOLLEEW CPE[bI

m OxpaHa okpyxatlowen cpedbl [OMKHa ABMATLCA
CYLLECTBEHHbIM 1 MEepBOOYEPEAHBbIM acMeKkToM Mnpwu
nonb3oBaHUM MalUMHOW, BO 6naro 4enoBeyeckoro
obLecTBa ¥ OKpyxalllen cpegbl, B KOTOPOW Mbl
xuBeM. CTapantecb He 6€CNOKOVTb OKPYXKAKOLLMX.

m Crtporo  cobniopaiiTe  MeCTHble  HOpMbl MO
yTUNuU3aUmm ynakosku, macen, 6eHsuHa, (unbTpos,
NOBPEXAEHHbIX YacTen Unu NGbIX ANEMEHTOB CO
3HAUUTENbHLIM BIUSHUEM Ha OKPYXalolylo cpeay;
3TN OTXOAbl HE [OIKHbI BbIGPACLIBATLCS C BbITOBBIM
MyCOpOM, a cobupaTbCsi OTAENBHO U NepefaBaThCsi B
crneumanbHble LeHTpbl cGopa 0TX0A0B, BbINOMHSOLLME
nx nepepaboTky.

m Crporo cobniogante [elcTBylOLME Ha MECTHOM
YPOBHe NpaBuna rno BbIBO3y 0TX0A0B paboThbl.

m [locne 3aBeplueHUs cpoka CryxObl MalluHbl He
BbiGpacbiBanTe ee, a obpatutecb B LeHTp cbopa
OTXO[0B B COOTBETCTBUW C AEUCTBYIOLLUM MECTHBIM
3aKOHOAATeNIbCTBOM.
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MOUCK HEUCIMPABHOCTEM

Mpobnema

Bo3moxHble NPUYUHbLI

PeweHune

PyKOFITKa HE B HY>KHOM MOJ1IOKEHUN.

BonTbl ¢ KBaApaTHbIM MOATONIOBKOM
CUOAT HEHaaNexalum o6pasoMm.

OTperynupyiTe BbICOTY PYKOATKM
n ybegnTech, 4to BGonThl C
KBaZpaTHbIM MOArONIOBKOM CUAST
npaBuUnbHO.

["a3oHoOKOCUIKa He 3a nycKkaeTcs.

Hu3kwit ypoBeHb 3apsina 6atapem.

BapsaguTe G6atapeto.

EaTapeﬂ HeuncnpaesHaa nnn He
MOXET 3apaXaTbCA.

3amMeHUTe akkyMynsiTOpHyo
Garapeto.

[a30HOKOCWIKA HEPOBHO ~ CTPUXKET
Tpasy.

TpaBa ra3oHa xecTkas  wnu
HepoBHasi ~ nM6BO  HenpaBUIbHO
BblGpaHa BbICOTa CTPUXKKU.

MepemecTute koneca B Gonee
BbICOKOE NONoXeHue. Ons
obecrneyeHnss pOBHOWM CTPWKKU BCe
yeTblpe  Koreca  ra3oHOKOCWIIKW
[OMKHbI  OblTb  YCTAHOBMEHbI  Ha
O[HOW BbICOTE CTPUXKKU.

["a3oHoKkocunka nponssoanT

O6Gpeskn MOKPOI Tpasbl NpuUnUnatoT

[lBuratens ocTaHaBnvBaeTcs  BO
BPEMSI CTPUXKM.

CINULLKOM MarieHbKas.

9 Mpexge 4em  cTpuyb  Tpasy,
MyIbYMPOBaHNE HeHaanexalm C HWXHEN CTOPOHbI OCHOBaHMWS
[OXANTECH €€ BbIChIXaHUs.
obpasom. ra3oHOKOCUIKM.
Bbicokasi TpaBa, Thil pa3MeLLleHusi
[a3oHOKOCUIIKa C TPYAOM KOCWUMKM ¥ NE3BUS, NPUTSATMBAIOLLETO
YBenuybTe BbICOTY CTPUXKKU.
nepemeLLaeTcs Npu TONKaHUK. TSDKENy TpaBy, UMW BbICOTa cpesa
CMULLKOM HU3KUE.
[a3oHoKOCUIKa NPON3BOANT
YCTaHOBMEHHasi  BbICOTa  CTPWKKW
yNaKkoBKy B MELLKU HeHaanexallumm YBEnuYbTE BbICOTY CTPUKKM.
CNULLKOM MarneHbKasi.
obpasom.
Pexyuiee nessue
pasbanaHcupoBanoch, 4YpeamepHoO
3ameHuUTe pexyluee nessue.
M3HOCUIOCb UMW  WU3HOC  ero
HepaBHOMEPHBbIIA.
OcTaHoBUTE  ABUraTenb, BblHETE
Kocurka, BuGpupyer Ha 6onee Kroy 3aXKuraHus, GCHMMI/ITe
BbICOKOV CKOPOCTM. aKKyMynATOPHyto _oarapeto,
oTcoeanHUTE YCTPOWCTBO or
Ban aBuratens norHyncs. MCTOYHMKA MNWUTaHWS W MpoBepkTe
Ha Hanuuve NOBPEXAEHUI.
BoccTaHoBUTE B YNOMHOMOYEHHOM
LueHTpoM  obcnyxuBaHua — nepen
CTapToM.
YCTaHOBMNEHHasi BbICOTa  CTPVIKKU

YBenuybTe BbICOTY CTPUKKU.

Batapes paspsgvnach.

Bapsigute Batapeto.

Ecnu npegnaraemble mepbl He NPUBOAAT K YCTPAHEHWIO HEUCMPABHOCTK, 06paLLanTeck B yNONHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN

LiEHTp.
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@ Greenworks Tools Warranty Policy for DIY machines

PERIOD OF WARRANTY

All new Greenworks Tools machinery is supplied with a 2 year parts and
labour warranty from original date of purchase. A 30 day warranty is
available for machines used professionally as Greenworks Tools are
designed primarily to be used by DIY consumers.

This warranty is non-transferable.

LIMITATIONS
This warranty applies only to defective parts/components and does not
cover repairs due to:
1. Normal wear and tear.
2. Routine tune up or adjustment.
3. Damage caused by improper handling/abuse/misuse or neglect.
4. Overheating due to lack of maintenance.
5. Damage due to fittings/fasteners becoming loose/detached through lack
of maintenance.
6. Damage caused by cleaning with water.
7. Machines serviced or repaired by non-authorised Greenworks Tools
service centres.
8. Machines incorrectly assembled or adjusted.
9. Damage caused by improper use of the machine.
10. Damage caused by improper winterisation (pressure washers)
11. Items considered as consumable parts are not normally covered by
the warranty, including but not limited to:

o Batteries

o Electric cables

e Blade and blade assemblies

o Belts

o Filters

e Chucks and tool holders
12. Certain products may contain components such as engines,
transmissions from an alternative manufacturer, these items will be subject
to the appropriate manufacturer’s warranty policy except where Greenworks
Tools Europe GmbH agrees to underwrite any claims outside the said
manufacturer’s warranty period.
13. Second hand goods are not covered under this warranty policy.
14. The fitting of spares, replacements or extra components which are not
supplied or approved by Greenworks Tools Europe GmbH.

Warranty

To claim a warranty on any product under this policy a proof of original
purchase is required. Credit card statement do not qualify as sufficient
proof of purchase. In the first instance of a warranty event occurring the
consumer should return the product to the original place of purchase with
their proof of purchase. The machine will be sent to our central service
facility and an inspection made. If the machine be found to be at fault it will
be repaired and sent back to the address of the consumer free of charge.
Machines that retail for less than €100 euros including sales taxes will
generally be replaced.

If the central service facility finds that machine is not found to be at fault
then the consumer will be advised they will need to pay for the cost of the
repair.

This warranty policy is subject to change from time to time to accommodate
the needs of new products. A copy of the latest warranty policy will be
available at www.greenworkstools.eu.

Greenworks Werkzeuggarantie fiir Heimwerkergerate

GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Alle neuen Greenworks Werkzeuge sind mit einer 2 Jahre Garantie auf
Teile und Arbeit ab Kaufdatum ausgestattet. Eine 30 Tage Garantie ist
fiir Maschinen im professionellen Einsatz verfiigbar, weil Greenworks
Werkzeuge hauptsachlich fiir den Einsatz durch Heimwerker konstruiert
sind.

Diese Garantie ist nicht tibertragbar.

EINSCHRAANKUNGEN
Diese Garantie gilt nur fiir defekte Teile/Komponenten und deckt keine
Reparaturen ab aufgrund von:
1. Normaler Abnutzung.
2. Routinewartungen oder Einstellungen.
3. Durch falsche Handhabung/Missbrauch/Fehlanwendung oder
Vernachlassigung verursachte Schaden.
4. Uberhitzung aufgrund von fehlender Wartung.
5. Schéden aufgrund von durch fehlende Wartung lockeren/geldsten
Anschliissen/Befestigungen.
6. Durch Reinigung mit Wasser verursachte Schaden.
7. Maschinen die nicht von einem autorisierten Greenworks Kundendienst
gewartet oder repariert wurden.
8. Maschinen die falsch montiert oder eingestellt wurden.
9. Schéden aufgrund falscher Benutzung der Maschine.
10. Schaden aufgrund von falscher Wintereinlagerung (Hochdruckreiniger).
11. Elemente die als Verschleilteile betrachtet werden sind normalerweise
nicht von dieser Garantie abgedeckt, einschlieBlich, aber nicht beschrankt
auf:

® Akkus

o Elektrische Kabel

e Klingen und Klingeneinheiten

® Bander

o Filter

o Spannfutter und Werkzeughalter
12. Bestimmte Produkte kdnnen Teile wie Motoren, Getriebe von anderen
Herstellern enthalten, diese Elemente unterliegen der entsprechenden
Herstellergarantie, auRer in Fallen wo Greenworks Tools Europe GmbH
zustimmt Anspriiche auBerhalb der genannten Herstellergarantiefrist zu
akzeptieren.
13. Gebrauchte Waren sind nicht von dieser Garantie abgedeckt.
14. Die Montage von Ersatzteilen oder zuséatzlichen Teilen die nicht von
Greenworks Tools Europe GmbH geliefert oder zugelassen sind.

Garantie

Fir einen Gewahrleistungsanspruch auf ein Produkt unter dieser Garantie
ist ein Original-Kaufbeleg erforderlich. Kreditkartenauszige sind als
Kaufbeleg ausreichend. Im Falle eines Garantiefalls sollte der Kunde das
Produkt zuerst mit dem Kaufbeleg zu ein Einkaufsort bringen. Die
Maschine wird an unsere zentrale Serviceeinrichtung gesendet und dort
Uberprift. Wenn die Maschine fehlerhaft ist, wird sie repariert und
kostenfrei an die Kundenadresse gesendet. Maschinen die fiir unter 100 €
einschlieRlich Mahrwertsteuer verkauft werden, werden generell ersetzt.

Wenn die zentrale Serviceeinrichtung feststellt, dass die Maschine nicht
ursachlich fiir den Fehler ist, wird der Kunde informiert, dass er die
Kosten der Reparatur zu tragen hat.

Anderungen dieser Garantie sind vorbehalten, um neue Produkte
einzubeziehen. Eine Kopie der aktuellen Garantie ist verfigbar auf
www.greenworkstools.eu.



@ Greenworks Tools garantiebeleid voor
doe-het-zelfmachine

GARANTIETERMIJN

Al het nieuwe Greenworks Tools gereedschap wordt geleverd met een

garantie van 2 jaar op onderdelen en werk vanaf de aankoopdatum. Een

garantie van 30 dagen is beschikbaar voor machines die professioneel

worden gebruikt, aangezien Greenworks Tools vooral ontworpen zijn voor

doe-het-zelvers.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

BEPERKINGEN

Deze garantie is uitsluitend van toepassing op defecte onderdelen en dekt
geen herstellingen als gevolg van:

1. Normale slijtage.

2. Routine onderhoud of afstelling.

3. Schade veroorzaakt door foutieve handelingen/misbruik of
verwaarlozing.

4. Oververhitting tengevolge van een gebrek aan onderhoud.

5. Schade tengevolge van verbinders/armaturen die los komen door een
gebrek aan onderhoud.

6. Schade veroorzaakt door reiniging met water.

7. Machines die worden onderhouden of hersteld door niet-geautoriseerde
Greenworks Tools onderhoudscentra.

8. Machines die foutief zijn gemonteerd of afgesteld.

9. Schade veroorzaakt door een foutief gebruik van de machine.

10. Schade veroorzaakt door foutieve voorbereidingen voor winterisering
(hogedrukreiniger)

11. Voorwerpen die als verbruiksartikelen worden beschouwd, zijn
normaal gezien niet door de garantie gedekt, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot:

o Batteriijen

o Elektrische kabels

e Zaagblad en bladonderdelen

® Riemen

o Filters

© Boor- en gereedschaphouders

12. Bepaalde producten kunnen onderdelen bevatten, zoals motoren of
transmissies van een andere fabrikant. Deze voorwerpen zijn onderworpen
aan het overeenkomstige garantiebeleid van de fabrikant, behalve in de
gevallen waar Greenworks Tools Europe GmbH ermee instemt om
vorderingen te aanvaarden die zich buiten de garantieperiode van de
respectievelijke fabrikant bevinden.

13. Tweedehandsartikelen zijn niet gedekt onder dit garantiebeleid.

14. Het monteren van vervang- of bijkomende onderdelen die niet door
Greenworks Tools Europe GmbH worden geleverd of zijn goedgekeurd.

Garantie

Om in het kader van dit beleid een vordering voor een product in te dienen,
is het noodzakelijk een bewijs van de originele aankoopbon voor te leggen.
Een kredietkaartafschrift geldt niet als voldoende aankoopbewijs. Bij een
eerste garantie-indcident dient de klant het product naar de originele
aankoopplaats terug te brengen, voorzien van het aankoopbewijs. De
machine wordt naar onze centrale onderhoudsdienst gestuurd, waar een
inspectie wordt uitgevoerd. Indien wordt vastgesteld dat er een fout aan de
machine aanwezig is, zal deze worden hersteld en gratis naar het adres
van de klant worden teruggezonden. Machines met een verkoopprijs van
minder dan €100, inclusief BTW, worden over het algemeen vervangen.

Als de centrale onderhoudsdienst vaststelt dat de machine geen fout bevat,
wordt de klant op de hoogte gesteld van het feit dat hij de kosten van de
herstelling dient te betalen.

Dit garantiebeleid is onder voorbehoud van wijzigingen om tegemoet te
komen aan de noden van nieuwe producten. Een exemplaar van het meest
recente garantiebeleid is beschikbaar op www.greenworkstools.eu.

TapaHTuiiHble 06a3aTenbcTBa KOMNaHUN Greenworks
Tools B oTHOWEHNV arperaTos AnA JOMa 1 CTPONTENbCTBA

R

C P O K TAPAHTUN

Bce HoBble arperaTbl MOCTABNSIOTCS, B CriyYae AOMALLHEro NCNOb30BaHMs,
C 2-neTHeit rapaHTWeil OT NepBoHaYanbHO AaThbl MOKYMKW Ha 3an4acTi u
paboTy No PeMOHTY, 1 1 o] Ha akkyMynsiTOpHbIE GaTapen u, B criyqae
KOMMEep4eCKOro MCnonb3oBaHus, ¢ rapaHtien 90 aHeln OT nepBoHavanbHoON
[iaTbl MOKYMKM Ha 3an4yacTi 1 paboTy No PEMOHTY.

Ha npocbeccroHanbHyto TexHuky 80BonbT 1 akkyMynAaTOPHbIE pyyHble
MHCTpYMeHTbl 24BonbT (0TBepTkM, Apenu, no63unku, UMpKynspHas nuna,
raiikoBepTbl, (hOHapVK, MyfnbTU-YCTPOICTBO) AENCTBYET rapaHTusa B 1 rof.
OTa rapaHTVs He NOANEXMT Nepesadye.

OrPAHWYEHNA
Hacrosllas rapaHTus pacnpocTpaHaeTcs TONbko Ha AedeKTHble YacTn /
KOMMOHEHTbI N HE OXBATbIBAE€T PEMOHT, KOTOprﬁ nOTpesOBaJ’ICR Kak
criefcTeue:
1. HopmanbeHoro usHoca.
2. MnaHoBOW HACTPOWKW U PETyNUPOBKK.
3. Yuwep6, npuunHeHHbI B pe3ynbTaTe HenpaBunbHoro obpatyenus /
HeHaanexaulero ncnonb3oBaHnsa unn npeHeremeHwﬂ.
4. Meperpes 13-3a OTCYTCTBUSI TEXHUYECKOrO 0BCIYXMBAHUS.
5. MoBpexaeHus, Bbl pa3sbanTi / oTcoeal
UTUHIOB / KpENEeXHbIX AeTanei, n3-3a OTCyTCTBUA TEXHUYECKOTO
obcnyxuBaHums.
6. MoBpexaeHus,, BbI3BaHHbIE OYUCTKOI MPY MOMOLLM BOABI.
7. ArperaTbl, 06Cry)XMBaHUE UMM PEMOHT KOTOPbIX MPOBOAMICA He
aBTOPM30BaHHLIMU CEPBUCHBIMU LieHTpamu komnannn GREENWORKS.
8. ArperaTbl, HenpaBuUrbHO CoBpaHHbIe UMK OTPerynMpoBaHHbIe.
9. MoBpexaeHus,, BbI3BaHHbIE HeNpaBUIbHLIM UCMONb30BaHMEM arperata.
10. Yuep6, NpUunHeHHbI B pesynbTate HenpaBuibHON NOATOTOBKYM K
aKkcnnyaTaunn B 3MMHWIA Nepuoz (MoloLLne yCTPOiACTBa BbICOKOrO
AaBneHus).
11. Mosnuun, paccmaTpuBaeMble B kKa4yecTBe pacxoAyemblx JeTanei, n
06bI4HO HE NOKPbIBaEMbIE rapaHTUel, BKoYasi, HO He OrpaHNYNBasiC,
crefyoumm:

e OnekTpuyeckue kabenu

© Hoxu 1 pexyluve nonotHa

® PemHu

© dunbTPLI

© 3aXuUMHbIe YCTPOINCTBA W AepXKaTenn MHCTPYMEHTa
12. MopepxaHHble TOBapbl HE NoANafatoT no AaHHbIe rapaHTuitHble
obsizaTenscTaa.
13. YcTaHoBKa 3anyacTtemn, CMEeHHbIX AeTanev Unv AonoNHUTENbHbIX
KOMMOHEHTOB, KOTOpblE HE NOCTaBNATCA komnaHwen Greenworks Tools
Europe GmbH, nnu He yTBepxaeHb! 3Toi kKoMNaHue.

FapaHTuna
Y706kl NofjaTh 3asiBKy Ha rapaHTUHOE 0GCMY)XMBaHNE KaKoro-neo
npozlykTa B paMKax AaHHbIX rapaHTUiiHbIX 0653aTenbCTB, TpebyeTcs
AokasatensCTBo nepBoHaHaanoﬁ MOKYMKW. ,uOKai!aTeJ'leTBO MNOKYNKW1
BKntoYaeT B cebsa 0aHO 13;

® KBUTaHLWsi pO3HUYHOTO NpoaaBLa

o CyeT, noaTBEpXAaIOLLMIA NOKYNKy B MIHTepHeTe

© Konwisi cBUAETENLCTBA O PEr1CTpaLi NpoayKTa
MpoayKT Heo6Xx0ANMO 3aperncTpupoBaTh Ha cainTe:
www.greenworkstools.ru
Beinucka no erﬂMTHOﬁ KapTe He cyuTaeTcsa 4OCTaTOYHbIM
[l0Ka3aTenbCTBOM NOKYNKW. B nepByto ouepe/b, Npy BO3HUKHOBEHUM
rapaHTUIHOro cryyasi NoTPeBUTENb AOMKEH 06paTUTLCS B
aBTOPW30BaHHBIN CEPBUC, UMW K UMMOPTEPY, YKA3aHHBIX B UHCTPYKLMK, UK
Ha caiite www. Greenworkstools.eu ¢ COOTBETCTBYIOLLMM [OKa3aTENbCTBOM
nokynku. Arperat 6yeT oTnpasreH B Halll LeHTPanbHbIi CEPBUCHBIA LIEHTP
1 Tam npoBefeHa npoeepka. Ecnu GyaeT ycTaHoBMeHo, 4To arperat
HeucnpaseH, To oH ByzeT GecnnaTHo OTPEMOHTVPOBAH. ArperaThi,
KOTOpble NPOAATCSA B PO3HHMLY MeHee yem 3a 7 000 py6nein, Bkriovast
Hanoru ¢ NpoAax, Kak NnpaBuno, nognexar 3ameHe.
Ecnu ycTaHOBMEHO, YTO arperar He SIBMSIETCS He rapaHTUHBIM CriydaeMm,
To noTpebuTento GyAeT NPeAnoXeHO ONNaTUTb PEMOHT.

HacTosime rapaHTuiiHble 06si3aTensCTBa NOANEeXaT NepyoanYeckuM
M3MEHEHUAM, YTOGbI y/10BNETBOPUTL NOTPEBHOCTI HOBOV NPOAYKLINM.
Konusi nocneaHel pegakumy rapaHTuiiHbix o6a3aTenscTs GygeT goctynHa
Ha caiite www.greenworkstools.eu 1 Ha pycckosi3bI4HON BEpCUM caiiTa
www.greenworkstools.ru.

Apnpec cepBUCHOW U rapaHTuiiHom cnyx6bl B Poccuu:
[opsivas nuuus: +74997132292

Poccusi, Mocksa, 2-11 'paiiBopoHOBCKWii npoe3as 48
TexHoceBpuc

MpoxoaHas 3aBoga «CaTypH»

MM OcunsH

+74997132292



EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINERY

Manufacturer:Changzhou Globe Co., Ltd.
Address: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
P.R.China
Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Name: Gary Gao Naixin (Director of Outdoor Power Equipment)
Address: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln
Germany
Herewith we declare that the product
CAUONY ..t CORDLESS MOWER

Serial number ... . See product rating label
Year of Construction ....See product rating label

* is in conformity with the relevant provisions of the Machinery Directive (2006/42/EC)
* is in conformity with the provisions of the following other EC-Directive

2014/30/EU (EMC-Directive), and

2000/14/EC (Noise-Directive) incl. modifications (2005/88/EC)

And furthermore, we declare that

« the following (parts/clauses of) European harmonised standards have been used
EN 60335-1, EN60335-2-77;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;
EN 55014-2, ISO 11094

Measured sound power level LWA: 86.8 dB(A)
Guaranteed sound power level 89 dB(A)

Conformity assessment method to Annex VI / Directive 2000/14/EC

EC type approval to 2000/14/EC : TUV Industrie Service GmbH (0036)

Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany
Place, date: Changzhou, 22/07/2016 Signature: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice president of Engineering

e

s

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD PARA MAQUINARIA

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.
Direccion: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China
Nombre y direccion de la persona autorizada para compilar el expediente técnico:
Nombre: Gary Gao Naixin (Director de Equipos motorizados para uso exterior)
Direccién: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Por la presente declaramos que el producto
... CORTACESPED

Numero de serie ....Ver etiqueta de clasificacion de productos

Afio de fabricacion.... Ver etiqueta de clasificacion de productos

+ esta en conformidad con las disposiciones pertinentes de la Directiva de
maquinaria 2006/42/EC

+ esta en conformidad con las disposiciones de estas otras Directivas-EC

2014/30/EU (Directiva EMC), y

2000/14/EC (Directiva sobre el ruido) incl. modificaciones (2005/88/EC)

Y ademas, declaramos que

» se han utilizado las siguientes (partes o clausulas de las) normas armonizadas
europeas

EN 60335-1, EN60335-2-77;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2, ISO 11094

Nivel de potencia acustica medido LWA: 86.8 dB (A)

Nivel de potencia acustica garantizado 89 dB (A)

Método de evaluacion de conformidad con el anexo VI /Directiva 2000/14/EC

Aprobacion tipo EC a 2000/14/EC: TUV Industrie Service GmbH (0036)

Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany
Lugar, fecha: Changzhou, 22/07/2016 Firma: Gary Gao Naixin (BEng, CEng, MIET)
Vicepresidente de Ingenieria

EC KONFORMITATSERKLARUNG FUR MASCHINEN

Hersteller: Changzhou Globe Co., Ltd.
Adresse: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
P.R.China
Name und Adresse der Person, die autorisiert ist, die technische Akte
zusammenzustellen:
Name: Gary Gao Naixin (Leiter Motorgartengerate)
Adresse: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Hiermit erklaren wir, dass das Produkt

SerienNUMMET ...........oiiiiiiiiiiiii e siehe Produkt-Leistungsschild

Baujahr.........oooiiii siehe Produkt-Leistungsschild

+ in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Bestimmungen der

Maschinenrichtlinie ist (2006/42/EC)

« mit den Bestimmungen der folgenden anderen EC-Richtlinien Gbereinstimmt

2014/30/EU (EMC-Richtlinie), und

2000/14/EC (Gerauschemissionen durch Geréate im AufReneinsatz) einschl.

Modifikationen (2005/88/EC)

und weiterhin erklaren wir, dass

« die folgenden (Teile/Bestimmungen aus) europaischen harmonisierten Normen

verwendet wurden

EN 60335-1, EN60335-2-77;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2, 1ISO 11094

Gemessener Schallleistungspegel LWA: 86.8 dB(A)

Garantierter Schallleistungspegel 89 dB(A)

Konformitatsbeurteilungsmethode zu Anhang VI /Richtlinie 2000/14/EC

EG-Typgenehmigung 2000/14/EC : TUV Industrie Service GmbH (0036)
Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany

Ort, Datum: Changzhou, 22/07/2016 Unterschrift: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,

MIET) Vizeprasident Technik

e
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EC PER L'UTENSILE

Ditta produttrice: Changzhou Globe Co., Ltd.

Indirizzo: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
Repubblica Popolare Cinese

Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare il file tecnico:

Nome: Gary Gao Naixin (Direttore degli elettroutensili da esterni)

Indirizzo:  Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Con la presente dichiariamo che il presente prodotto
Categoria TOSAERBA
Modello... ....2501907

Numero di serie .. ‘edere |'etichetta nominale sul prodotto
Anno di costruzione .. Vedere l'etichetta nominale sul prodotto
« & conforme con le rilevanti norme della Direttiva Macchine 2006/42/EC

< & conforme con le norme delle seguenti Direttive Europee

2014/30/EU (Direttiva EMC), e

2000/14/EC (Direttiva sul Rumore) comprese modifiche (2005/88/EC)

E inoltre, si dichiara di seguito che

« | seguenti standard europei armonizzati (parti/clausole degli stessi) sono stati
utilizzati

EN 60335-1, EN60335-2-77;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2, ISO 11094

Livello di potenza sonora misurata LWA: 86.8 dB(A)

Livello di potenza sonora garantita 89 dB(A)

Metodo di valutazione della conformita svolto secondo I'Allegato VI / Direttiva

2000/14/EC

Omologazione CE al 2000/14/CE : TUV Industrie Service GmbH (0036)
Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany

Luogo, data: Changzhou, 22/07/2016 Firma: Gary Gao Naixin (BEng, CEng, MIET)

Vice Presidente Sezione Ingegneria

-
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DECLARATION DE CONFORMITE CE CONCERNANT LES
MACHINES

Fabricant : Changzhou Globe Co., Ltd.

Adresse : No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 R.P.
de Chine

Nom et adresse de la personne habilitée a établir le dossier technique :

Name: Gary Gao Naixin (Directeur de I'Outillage Extérieur a Moteur)

Adresse : Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany

Nous déclarons par la présente que le produit

Catégorie ...

Numéro de série Voir plaque signalétique du produit
Année de fabrication .. ...Voir plaque signalétique du produit
« est conforme aux réserves applicables de la Directive Machinerie (2006/42/EC)
« est conforme aux réserves applicables des autres Directives CE suivantes
2014/30/EU (Directive EMC), et
2000/14/CE (Directive Emissions Sonores) y-compris modifications (2005/88/CE)
Nous déclarons par ailleurs que
» les parties suivantes (parties/clauses des) standards Européens harmonisés ont
été utilisées
EN 60335-1, EN60335-2-77;
EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;
EN 55014-2, ISO 11094
Niveau de puissance sonore mesuré LWA : 86.8 dB(A)
Niveau de puissance sonore garanti 89 dB(A)
Méthode d'évaluation de conformité de I'annexe VI /Directive 2000/14/CE
Approbation de type EC 2000/14/EC : TUV Industrie Service GmbH (0036)
Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany

Lieu, date : Changzhou, 22/07/2016 Signature : Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice président de I'Ingénierie

T
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EC CONFORMITEITSVERKLARING VOOR MACHINES

Fabrikant:Changzhou Globe Co., Ltd.
Adres: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000 P.R.China
Naam en adres van de person die verantwoordelijk is voor de opmaak van de
technische fiche:
Naam: Gary Gao Naixin (Director of Outdoor Power Equipment)
Adres: Greenworks Tools Europe GmbH

Wankelstrasse 40.

50996 Koln

Germany
Hierbij verklaren wij dat het product
Categorie GRASMAAIER
2501907
Zie etiket productrating
Zie etiket productrating

Serienummer ...
Bouwjaar

* is in overeenstemming met de relevante bepalingen van de Machinerichtlijn (2006/42/EC)

« is in overeenstemming met de bepalingen van de volgende andere EU-richtlijnen

2014/30/EU (EMC-richtlijn) en

2000/14/EC (Lawaairichtlijn) incl. wijzigingen (2005/88/EC)

En bovendien verklaren wij dat

» de volgende (delen/clausules van) de Europese gestandaardiseerde normen
werden gebruikt

EN 60335-1, EN60335-2-77;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2, ISO 11094

Gemeten geluidsdrukniveau LWA: 86.8 dB(A)

Gegarandeerd geluidsdrukniveau 89 dB(A)

Conformiteitsanalysemethode in overeenstemming met Annex VI / Richtlijn 2000/14/EC

EC-typegoedkeuring in overeenstemming met 2000/14/EC : TUV Industrie Service GmbH

(0036) Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany

Plaats, datum: Changzhou, 22/07/2016 Handtekening: Gary Gao Naixin (BEng,
CEng, MIET) Vice-president ontwerp

s
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DECLARAGAO EC DE CONFORMIDADE PARA MAQUINAS

Fabricante: Changzhou Globe Co., Ltd.
Endereco: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China
Nome e enderego da pessoa autorizada a compilar o dossier técnico:
Nome: Gary Gao Naixin (Director de Equipamento Eléctrico para Exteriores)
Endereco: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
Pelo presente declaramos que o produto
Categoria CORTADOR DE RELVA
2501907
Ver etiqueta de classificagado do produto
Ano de construcéo ..Ver etiqueta de classificagéo do produto
« encontra-se em conformidade com as disposigdes relevantes da Directiva sobre
Maquinas (2006/42/EC)
« se encontra em conformidade com as provisdes das outras seguintes Directivas
EC
2014/30/EU (Directiva EMC), e
2000/14/EC (directiva sobre ruido) incluindo modificagbes (2005/88/EC)
Além disso, declaramos que
« as seguintes (partes/clausulas de) normas harmonizadas europeias foram
utilizadas
EN 60335-1, EN60335-2-77;
EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;
EN 55014-2, ISO 11094
Nivel de poténcia sonora medido LWA: 86.8 dB(A)
Nivel de poténcia sonora garantido 89 dB(A)
Método de avaliacédo de conformidade para o anexo VI / Directiva 2000/14/EC
Tipo de aprovagéo CE para 2000/14/CE: TUV Industrie Service GmbH (0036)
Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany

Local, data: Changzhou, 22/07/2016 Assinatura: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Vice-presidente de Engenharia

e

T,

3AABNEHUE O COOTBETCTBUN TPEBOBAHUAM EC

MpounssoguTens: Changzhou Globe Co., Ltd.

Anpec: No.65 Xinggang Road Zhonglou Zone Changzhou, Jiangsu 213000
China

Vmsa n agpec nuua, oTBETCTBEHHOrO 3@ MOArOTOBKY TEXHUYECKOro danna:

Wwmsi: Gary Gao Naixin (gupekTop no anekTpoMHCTpyMeHTaM, NpeaHa3Ha4yeHHbIM
NS UCNONb30BaHUSA Ha OTKPLITOM BO3AyXe)

Apnpec: Greenworks Tools Europe GmbH
Wankelstrasse 40.
50996 Koln
Germany
HacTosilymm Mbl 3asBnsieM, YTO AaHHbI NPOAYKT
Katero pus ["a3oHokocunka
2501907
3aBofck o i Homep CM. macrnopTHyto Tabrmuky npogykra

[0 BBIMYCKA ... CM. nacnopTHyto Tabrnyky npogdykra
* COOTBETCTBYET BCEM BaXKHEWLLNM NOMNOXEHNAM [JUPEKTVBLI N0 MEXAHUYECKOMY
obopynoBanuto (2006/42/EC)

* CO OTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUSIM crieaytowmx anpektms EC
2014/30/EU(Ovpektnsa EMC),), e

2000/14/EC (OupekTnBa no wymy)) ¢ nameHeHnsmmu (2005/88/EC)

Kpome aToro, Mbl 3asiBrsiem, 4to
* BblNy MCNONbL30BaHbI CReayoLLne YacTu NN cTaTbl €BPOMNENnCcKMX
COrnacoBaHHbIX CTaHAapTOB

EN 60335-1, EN60335-2-77;

EN 62233, EN ISO 3744; EN 55014-1;

EN 55014-2, ISO 11094

3mepeHHbIi ypoBEHb 3BYKOBOW M O LLHO C T
["apaHTVpyemblii ypOBEHb 3BYKOBOW MOLLIHOCTHU

LWA:86.8 dB(A)
89 dB(A)

OueHka CoOTBETCTBUSA NpoBeAeHa cornacHo npunoxexuto VI / k aupektmuee 2000/14/EC

CepTudmkauus coorsetctama EC 2000/14/EC: TUV Industrie Service GmbH (0036)
Westendstrasse 199 DR80339 Munich Germany

MecrTo, garta: Changzhou, 22/07/2016 MNoanuce: Gary Gao Naixin (BEng, CEng,
MIET) Bwue-npe3uaeHT no paspabotkam e
- e

e i
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